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DOKUMENTINDHOLD

Kari-Nina Pedersen skriver til Else Alfelt, der opholder sig i Rom. 
Alle tre familiemedlemmer har modtaget brev fra Else. 
Hun skriver om sin hverdag med bl.a. Kina-studierne.

TRANSSKRIPTION

Kære Else
Ja så får I alle 3 et brev, dig, Vipse og Henning. Vipse forsøgte jeg jo at
ringe til, lige da dit fly var gået i luften, men der var ingen hjemme
dengang. 
Kit og jeg fik en lækker frokost da du var rejst, varm fiskefilet til mig, sild til
hende, og et stykke med roastbeef og spejlæg til hver. Fadøl til. Vi sad
oppe i Hammers restaurant, og nød at kunne se ganske uinteresserede
ned på flyene der kom og gik. Sikke lang tid det ellers tog før dit fly fik lov
at komme ud på startbanen. Vi stod og holdt øje med det gennem vinduet,
det længst borte til venstre på fingeren, sagde Kit. Vi blev helt bange for,
at tågen skulle lukke lufthavnen imellemtiden, så du ikke kunne komme
op. 
Ellers sker her egentlig ikke noget – jeg har mange timer på instituttet og
hygger mig om aftenen med kinesermad. Men i morgen skal jeg nu nok
have noget andet. Afskallet hirse fra firmaet Lima, har jeg i dag købt inde i
Råkosthuset i skindergade – det skal laves til omtrent som ris. Det vil jeg
prøve en eller anden dag. 
Er der virkelig snevejr ved Rom, som de sagde i søndags? Eller var det kun
en smule som måske allerede er helt overstået?
Her har det været ret lunt og tørt. Lige til for lidt siden, kl lidt i otte. Så lød
ligesom et tordenbrag, og lyset i lampen blafrede let. Men da jeg så så ud,
så var det i stedet for tordenvej, snestorm. Så det kan vist ikke have været
rigtigt, med den torden jeg hørte. 
Nu vil jeg ikke skrive mere, men bære de tre breve ned i postkassen, inden
den bliver tømt, vistnok kvart over 8. 
nu kærlig hilsen
Kari

(jeg har sendt Vipse din adresse)










